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Erstes Kapitel

Emil hilft Képfe waschen

»S0%, sagte Frau Tischbein, ,und nun bringe mir mal
den Krug mit dem warmen Wasser nach!“ Sie selber nahm
einen anderen Krug und den kleinen blauen Topf mit der
flissigen Kamillenseife und spazierte aus der Kiiche in die
Stube. Emil packte seinen Krug an und lief hinter der
Mutter her.

In der Stube saBl eine Frau und hielt den Kopf iiber
das weiBe Waschbecken gebiickt. Ihre Frisur war aufgelost
und hing wie drei Pfund Wolle nach unten. Emils Mutter
goB die Kamillenseife in das blonde Haar und begann den
fremden Kopf zu waschen, daB es schiumte.

»Ist es nicht zu heiB?“ fragte sie.

»Nein, es geht®, antwortete der Kopf.

»Ach, das ist ja Frau Bickermeister Wirth! Guten
Tag!“ sagte Emil und schob seinen Krug unter die
Waschtoilette. '

»Du hast’s gut!, Emil. Du fihrst nach Berlin, wie ich
hore“, meinte der Kopf. Und es kiang, als spriche wer,
der in Schlagsahne untergetaucht worden ist.?

»Erst hatte er zwar keine rechte Lust%, sagte die Mutter

1. Du hat’s gut. RE£5, & #EiFM; 2. Und es klang, als
spriche wer, der in Schlagsahne untergetaucht worden ist. WHEERITR
EIRTET B AZE RIS,



und schrubbte die Bickermeisterin. ,Aber wozu soll der
Junge die Ferien hier totschlagen?! Er kennt Berlin
iiberhaupt noch nicht. Und meine Schwester Martha hat
uns schon immer mal einladen wollen. Ihr Mann verdient
ganz anstindig. Er ist bei der Post. Im Innendienst. Ich
kann freilich nicht mitfahren. Vor den Feiertagen gibt’s
viel zu tun. Na, er ist ja groB genug und muBl eben
unterwegs gut aufpassen. AuBerdem - holt ihn meine
Mutter am Bahnhof FriedrichstraBe ab. Sie treffen sich
am Blumenkiosk.4

»Berlin wird ihm sicher gefallen. Das ist was fiir
Kinder.? Wir waren vor anderthalb Jahren mit dem Kegel-
klub driiben. So ein Rummel!® Da gibt es doch wirklich
StraBen, die nachts genauso hell sind wiec am Tage. Und
die Autos!® berichtete Frau Wirth aus der Tiefe des
Waschbeckens.

»Sehr viele ausldndische Wagen?¥ fragte Emil.

pWoher soll ich denn das wissen?% sagte Frau Wirth
und muBte niesen. lhr war Seifenschaum in die Nase
gekommen.

»Na, nun mach aber, daB du fertig wirst**, dringte die
Mutter. ,Deinen guten Anzug hab ich im Schlafzimmer
zurechtgelegt. Zieh ihn an, damit wir dann sofort essen
kbnnen, wenn ich Frau Wirth frisiert habe.“

»Was fir'n Hemd?“ erkundigte sich Emil.

pLiegt alles auf dem Bett.® Und zieh die Striimpfe

1. Aber wozu soll der Junge die Ferien hier totschlagen? W&, 3%
fta—Z BB TFEXILELXA B, 2. Das ist was fiir Kinder. X3¢
HEEAFE. 3. So ein Rummel! i 4. Nun mach aber, daB
du fertig wirst. MERREMEW, 5. Liegt alles auf dem Bett. b ]
KR EicH,
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vorsichtig an. Und wasch dich erst griindlich. Und ziche
dir neue Schniirsenkel in die Schuhe.! Dalli, dalli!¢

»Puhl“ bemerkte Emil und trollte sich.

Als Frau Wirth, schon onduliert und mit ihrem Spiegel-
bild zufrieden, gegangen war, trat die Mutter ins Schlaf-
zimmer und sah, wie Emil ungliicklich herumlief.

»Kannst du mir nicht sagen, wer die guten Anziige
erfunden hat?¢

»Nein, tut mir leid. Aber warum willst du’s wissen?¢

»Gib mir die Adresse, und ich erschieBe den Kerl.%

»Ach, hast du’s schwer!? Andere Kinder sind traurig,
weil sie keinen guten Anzug haben. So hat jeder seine
Sorgen ... Ehe ich’s vergesse: Heute abend 148t du dir
von Tante Martha einen Kleiderbiigel geben und hingst
den Anzug ordentlich auf. Vorher wird er mir aber
ausgebiirstet. VergiB es nicht! Und morgen kannst du
schon wieder deinen Pullover, dieses Réuberjackett,
anziechen. Sonst noch was? Der Koffer ist gepackt. Die
Blumen fiir die Tante sind eingewickelt. Das Geld fiir
GroBmutter gebe ich dir nachher. Und nun wollen wir
essen. Kommen Sie, junger Mann!“s

Frau Tischbein legte den Arm um seine Schulter und
tansportierte ihn nach der Kiiche. Es gab Makkaroni mit
Schinken und geriebenem Parmesankise. Emil futterte
wie ein Scheunendrescher.® Nur manchmal setzte er ab und

1. Und ziehe dir neue Schniirsenkel in die Schuhe. fRinpite s
Bk, 2. Ach, hast du’s schwer! %, ¥RBLIFATHFZ, 3. Kommen
Sie, junger Mann! ##HRAKW, MRTFI (BFZRERM du HIF, XEE
Sie, BRWEHFRENEE,) 4. die geriebene Parmesankise — ff #¢  F| 45
B&, 5. Emil fuiterte wie Scheunendrescher. BRIRRT REBIEE,



blickte zur Mutter hiniiber, als fiirchtete er, sie kionne ihm,
so kurz vor dem Abschied, seinen Appetit iibelnehmen.

»Und schreib sofort eine Karte. Ich habe sie dir
zurechtgelegt. Im Koffer, gleich obenauf.¢

»Wird gemacht®. sagte Emil und schob, mdglichst
unauffillig, einen Makkaroni vom Knie. Die Mutter
merkte gliicklicherweise nichts.

»QriiBe sie alle schon von mir. Und paB gut auf. In
Berlin geht es anders zu als bei uns in Neustadt. Und am
Sonntag gehst du mit Onkel Robert ins Kaiser-Friedrich-
Museum. Und benimm dich anstindig, damit es nicht
heiBt, wir hier wiiBten nicht, was sich gehort.%1

»Mein groBes Ehrenwort®, sagte Emil.

Nach dem Essen zogen beide in die Stube. Die Mutter
holte einen Blechkasten aus dem Schrank wund. zihlte
Geld. Dann schiittelte sic den Kopf und zihlte noch
einmal. Dann fragte sie: ,Wer war eigentlich gestern
nachmittag da, hm?¢ s

phrdulein Thomas“, sagte er, ,und Frau Homburg.¢

pJa. Aber es stimmt noch nicht.“ Sie dachte nach,
suchte den Zettel, auf dem sie die Geschiiftseinnahmen
notierte, rechnete und meinte schlieBlich: ,Es fehlen acht
Mark.“

pDer Gasmann war heute friih hier.%

pRichtig! Nun stimmt es leider.“ Die Mutter pfiff sich
eins, vermutlich, um ihre Sorgen zu drgern,® und holte drei

1. Und benimm dich anstéindig, damit es nicht heiBt, wir hier wiif-
ten nicht, was sich gehort. #R38.- B85, BIILAR, BRIVXILWATE
&, 2. Die Mutter pfiff sich eins, vermutlich, um ihre Sorgen zuy ér-
gern. BERIRT T HNY, SR 2 b T 06 i 1 451 1,
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Scheine aus dem Blechkasten. ,So, Emil! Hier sind
hundertvierzig Mark. FEin Hundertmarkschein und zwei
Zwanzigmarkscheine. Hundertzwanzig Mark gibst du der
GroBmutter und sagst ihr, sie solle nicht bise sein, daB ich
voriges Mal nichts geschickt hdtte. Da wire ich zu knapp
gewesen.! Und dafiir brichtest du es diesmal selber. Und
mehr als sonst. Und gib ihr einen KuB. Verstanden? Die
zwanzig Mark, die ibrigbleiben, behditst du. Davon
Kaufst du dir die Fahrkarte, wenn du wieder "heimfihrst.
Das macht ungefihr zehn Mark. Genau wei ich’s nicht.
Und von dem Rest bezahlst du, wenn ihr ausgeht, was du
iBt und trinkst. AuBerdem ist es immer gut, wenn man ein
paar Mark in der Tasche hat, die man nicht braucht und
fiir alle Fille parat hilt.?2 Ja. Und hier ist das Kuvert von
Tante Marthas Brief. Da stecke ich das Geld hinein. PaB mir
ja gut auf, daB dues nicht verlierst! Wo willst du es hintun?¥

Sie legte die drei Scheine in den seitlich aufgeschnitte-
nen Briefumschlag, knickte ihn in der Mitte um und gab
ihn Emil.

Der besann sich erst eine Weile. Dann schob er ihn in
die rechte innere Tasche, tief hinunter, klopfte sich, zur
Beruhigung, noch einmal von auBen auf die blaue Jacke
und sagte tiberzeugt: ,So, da klettert es nicht heraus.%

yund erzihle keinem Menschen im Coupé, daB du so
viel Geld bei dir hast!¥

»Aber Muttchen!“ Emil war geradezu beleidigt. Thm so
eine Dummheit zuzutrauen!® Frau Tischbein tat noch

1. Da wire ich zu knapp gewesen. IR RELEKET. 2. .., die
man fiir alle Fille parat hilt. (JLAD%) AR F—, 3. Ihm so
eine Dummbeit zuzutrauen! £ 2 EBEBIX L%,



etwas Geld in ihr Portemonnaie. Dann trug sie den
Blechkasten wieder zum Schrank und las rasch noch
einmal den Brief, den sie von ihrer Schwester aus Berlin
erhalten hatte und in dem die genauen Abfahrtszeiten und
Ankunftszeiten des Zuges standen, mit dem Emil fahren
sollte ...

Manche von euch werden sicher der Ansicht seinl, man
brauche sich wegen hundertvierzig Mark wahrhaftig nicht
so griindlich zu unterhalten wie Frau Friseuse Tischbein
mit ihrem Jungen. Und wenn jemand zweitausend oder
zwanzigtausend oder gar hunderttausend Mark im Monat
verdient, hat er das ja auch nicht notig.

Aber, falls ihr es nicht wissen solltet: Die meisten Leute
verdienen viel, viel weniger. Und wer pro Woche fiinfund-
dreiBig Mark verdient, der muB3, ob es euch gefillt oder
nicht, hundertvierzig Mark, die er gespart hat, fiir sehr viel
Geld halten. Fiir zahllose Menschen sind hundert Mark
fast so viel wie eine Million, und sie schreiben hundert
Mark sozusagen mit sechs Nullen. Und wieviel eine
Million in Wirklichkeit ist, das kénnen sie sich nicht -
einmal vorstellen, wenn sie triumen.

Emil hatte keinen Vater mehr. Doch seine Mutter hatte
zu tun, frisierte in ihrer Stube, wusch blonde K&pfe und
braune Koépfe und arbeitete unermiidlich, damit sie zu
essen hatten und die Gasrechnung, die Kohlen, die Miete,
die Kleidung, die Biicher und das Schulge!ld bezahlen
konnten. Nur manchmal war sie krank und lag zu Bett.
Der Doktor kam und verschriecb Medikamente. Und Emil

1. der Ansicht sein A%,



machte der Mutter heiBe Umschlidge! und kochte in der
Kiiche fiir sie und sich. Und wenn sie schlief, wischte er
sogar die FuBbodden mit dem nassen Scheuerlappen, damit
sie nicht sagen sollte: ,Ich muB8 aufstehen. Die Wohnung
verkommt ganz und gar.%

Konnt ihr es begreifen und werdet ihr nicht lachen,
wenn ich euch jetzt erzdhle, daB Emil ein Musterknabe
war? Seht, er hatte seine Mutter sehr lieb. Und er hitte
sich zu Tode geschimt?, wenn er faul gewesen wire,
wiihrend sie arbeitete, rechnete und wieder arbeitete. Da
hitte er seine Schularbeiten verbummein oder von Nau-
manns Richard abschreiben sollen? Da hitte er, wenn es
sich machen lieB, die Schule schwinzen sollen? Er sah,
wie sie sich bemiihte, ihn nichts von dem entbehren zu
lassen, was die andern Realschiiler bekamen und besaBen.
Und da hitte er sie beschwindeln und ihr Kummer
machen?® sollen?

Emil war ein Musterknabe. So ist es. Aber er war
keiner von der Sorte, die nichts anders kann, weil sie feig
ist und geizig und nicht richtig jung. Er war ein Muster-
knabe, weil er einer sein wollte!* Er hatte sich dazu
entschlossen, wie man sich etwa dazu entschliet, nicht
mehr ins Kino zu gehen oder keine Bonbons mehr zu
essen. Er hatte sich dazu entschlossen, und oft fiel es ihm
recht schwer.

Wenn er aber zu Ostern nach Hause kam und sagen

1. jemandem heifle Umschldge machen &3 AfEsh8. 2. sich zu
Tode schimen k%% #., 3. jemandem Kummer machen {3 ARk,
4. Er war ein Musterknabe, weil er ciner sein wollte. b —1 8D

£, BohbafE—xmA,



konnte: ,Mutter, da sind die Zensuren, und ich bin wieder
der Beste!* dann war er sehr zufrieden. Er liebte das Lob,
das er in der Schule und iiberall erhielt, nicht deshalb, weil
es ihm, sondern weil es sciner Mutter Freude machte. Er
war stolz darauf, daB er ihr auf seine Weise ein biBchen
vergelten konnte,! was sie fiir ihn ihr ganzes Leben lang,
ohne miide zu werden, tat ...

yHoppla®, rief die Mutter, ,wir miissen zum Bahnhof.
Es ist schon Viertel nach eins. Und der Zug geht kurz vor
zwei Uhr.%

»Also los, Frau Tischbein!¥Z sagte Emil zu seiner
Mutter. ,Aber, daB Sie es nur wissen3, den Koffer trage ich
selber!¥

1. Er war stolz darauf, daB er ihr auf seine Weise ein biBchen ver-
gelten konnte. {BAELLXBERITHMMBE BC B, B Kb R 3 5K,
2. Frau Tischbein #5578 A K (B 74T BX M ERE b8 832, 3% B 44 JF
HEMZB). 3. dabB Sie es nur wissen E{FFHRE;. (Hi: ik il
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Zweites Kapitel

Wachtmeister Jeschke bleibt stumm

Vor dem Hause sagte die Mutter: ,Falls die Pferdebahn
kommt, fahren wir bis zum Bahnhof.¥

Wer von euch weiB, wie eine Pferdebahn aussieht?
Aber da sie gerade um die Ecke biegt und hilt, weil Emil
winkt, will ich sie euch rasch beschreiben. Bevor sie
weiterzuckelt.

Also, die Pferdebahn ist, zunidchst mal, ein tolles Ding.!
Ferner, sie lduft auf Schienen wie eine richtige erwachsene
StraBenbahn und hat auch ganz &dhnliche Wagen, aber es
ist eben doch nur ein Droschkengaul vorgespannt. Fiir
Emil und seine Freunde war der Droschkengaul einfach
ein Skandal, und sie phantasierten von elektrischen Bah-
nen mit Ober- und Unterleitung und fiinf Scheinwerfern
vorn und drei hinten, aber der Magistrat von Neustadt
fand, daB die vier Kilometer Schienenstrang ganz gut von
einer lebenden Pferdekraft bewiltigt werden konnten. Bis
jetzt konnte also von Elektrizitit gar keine Rede sein,2 und
der Wagenfiihrer hatte nicht das geringste mit irgendwel-
chen Kurbeln und Hebeln zu tun, sondern er hielt in der linken
Hand die Ziigel und in der rechten die Peitsche. Hii hott!s

1. ein tolles Ding —# TA&EMER, 2. Bis jetzt konnte also von
Elektrizitait gar keine Rede sein. BERHREREBRAS LHRK, 3. Hi
hott &£k 1B Hyug g e,



Und wenn jemand in der RathausstraBe 12 wohnte,
und er saB in der Pferdebahn und wollte aussteigen, so
klopfte er ganz einfach ap die Scheibe. Dann machte der
Herr Schaffner ,Brrr!“t und der Fahrgast war zu Hause.
Die richtige Haltestelle war vielleicht erst vor der Haus-
nummer 30 oder 46. Aber das war der Neustidter
StraBenbahn GmbH? ganz egal. Sie hatte Zeit. Das Pferd
hatte Zeit. Der Schaffrer hatte Zeit. Die Neustidter
Einwohner hatten Zeit. Und wenn es wirklich einmal
jemand besonders eilig hatte, ging er zu FuS ...

Auf dem Bahnhofsplatz stiegen Frau Tischbein und
Sohn aus. Und wihrend Emil den Koffer von der Platt-
form angelte, brummte eine dicke Stimme hinter ihnen:
»Na, Sie fahren wohl in die Schweiz?%

Das war der Polizeiwachtmeister Jeschke. Die Mutter
antwortete: ,Nein, mein Junge fihrt fiir eine Woche nach
Berlin zu Verwandten.* Und Emil wurde es dunkelblau,
beinahe schwarz vor Augen.® Denn er hatte ein sehr
schlechtes Gewissen. Neulich hatte ein Dutzend Real-
schiiler nach der Turnstunde auf den FluBwiesen dem
Denkmal des GroBherzogs, der Karl mit der schiefen
Backe hieB%, heimlich einen alten Filzhut aufs kiihie Haupt
gedriickt. Und dann war Emil, weil er gut zeichnen
konnte, von den andern hochgestemmt worden, und er
hatte dem GroBherzog mit Buntstiften eine rote Nase und

1. Brrr 4N AKEBA, 2. GmbH (Gesellschaft mit beschrink-
ter Haftung) & HMRAT., 3. Und Emil wurde es dunkelblay, bei-
nahe schwarz vor Augen. TkIRABRE, JLBIFLT,. 4. Denner hat-
te ein sehr schlechtes Gewissen, BABLEER, B2 EHbERT SO,
5. GroBherzog, der Karl mit der schiefen Backe hieB BAYERPE
BETmRLs,
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einen pechschwarzen Schnurrbart ins Gesicht malen miis-
sen. Und wihrend er noch malte, war Wachtmeister
Jeschke am andern Ende des Obermarkts aufgetaucht!

Sie waren blitzartig davongesaust. Doch es stand zu
befiirchten,! daB er sie erkannt hatte.

Aber er sagte nichts, sondern wiinschte dem Emil gute
Reise und erkundigte sich bei der Frau Mutter nach dem
werten Befinden und dem Geschiftsgang.?

Emil war trotz alledem nicht wohl zumute.® Und als er
seinen Koffer iiber den freien Platz weg zum Bahnhof
transportierte, war ihm flau in den Knien.# Und jeden
Augenblick rechnete er damit, Jeschke werde plétzlich
hinter ihm her briillen: ,Emil Tischbein, du bist verhaftet!
Héinde hoch!® Doch es geschah gar nichts. Vielieicht
wartete der Wachtmeister nur, bis Emil wiederkam?

Dann kaufte die Mutter am Schalter den Fahrschein
(Holzklasse natiirlich) und eine Bahnsteigkarte. Und
dann gingen sie auf den Bahnsteig 1— bitte sehr, Neustadt
hat vier Bahnsteige — und warteten auf den Zug nach
Berlin. Es fehlten nur noch ein paar Minuten.

»LaB nichts liegen,® mein Junge! Und setz dich nicht auf
den BlumenstrauB! Und den Koffer 1i8t du dir von
jemandem ins Gepicknetz heben. Sei aber hoflich und
bitte erst darum!¢

1. Doch es stand zu befiirchten, da8 ... WAL 2. (er) er-
kundigte sich bei der Frau Muiter nach dem Befinden und dem Ge-
schiftsgang. (fb) 75 855 i S A BRI TVT £ B0 0. 3. Emil war trotz
alledem nicht wohl zumute. REmbk, BARLALEBFLE ., 4.
war ihm flau in den Knien MM BB BES%, 5. LaB nichis liegen! i
ETEE
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»Den Koffer krieg ich selber hoch. Ich bin doch nicht
aus Pappe!“!

»Na schon. Und verpaB nicht auszusteigen. Du kommst
18.17 Uhr in Berlin an. Am Bahnhof FriedrichstraBe.
Steige ja nicht vorher aus, etwa am Bahnhof Zoo oder auf
einer anderen Station!¢

»Nur keine Bange, junge Frau.%2

»Und sei vor allem zu den anderen Leuten nicht so
frech wie zu deiner Mutter. Und wirf das Papier nicht auf
den FuBboden, wenn du deine Wurststullen iSt. Und
veriiere das Geld nicht!%

Emil faBte sich entsetzt an die Jacke und in die rechte
Brusttasche. Dann atmete er erleichtert auf und meinte
»Alle Mann an Bord.%s

Er falte die Mutter am Arm und spazierte mit ihr auf
dem Bahnsteig hin und her.

»Und iberarbeite dich nicht, Muttchen! Und werde
nicht krank! Du héttest ja niemanden, der dich pflegen
kinnte. Ich ndhme auf der Stelle ein Flugzeug und kime
nach Hause. Und schreib mir auch einmal. Und ich bleibe
héchstens eine Woche, daB du’s nur weiit.%¢ FEr driickte
die Mutter fest an sich.> Und sie gab ihm einen KuB auf
die Nase.

Dann kam der Personenzug nach Berlin, mit Heulen
und Zischen, und hielt. Emil fiel der Mutter noch ein

1. Ich bin doch nicht aus Pappe! RXFREME 2. Nur keine
Bange, junge Frau. Rl E@Mkk (WAFRZHHEE, 3. Alle
Mann an Bord! #7Z# L. OB ORHA&EL. 4. Und ich bleibe
hdchstens eine Woche, dafl du’s nur weiBt. %k, RESR—AEM,
5. jemanden an sich driicken EERERLA,
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